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Remark: for a correct electric performance of  magnetic mounts it’s NECESSARY to 
apply the pvc sticker.

pvc argento dal supporto (foto 1) ed applicarla in 

modo uniforme e senza pieghe (foto 2 e 3).

a) Clean the surface of the magnet by using a cloth and 
alcohol and apply the pvc sticker paying attention to 
keep the surface as smooth as possible (pict. 1, 2, 3).

(1)

(2) (3)

(4)
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SNAKE 27 чорний
MINI SNAKE 27
SNAKE 27 чорний
MINI SNAKE 27

Примітка: самоклейна схема є НЕОБХІДНОЮ для правильної роботи
електричного магнітної основи.
Примітка: для правильних електричних характеристик магнітних кріплень НЕОБХІДНО
наклейте ПВХ­наклейку.

MINI SNAKE 27 MAGMINI SNAKE 27 MAG
a) Після очищення поверхні магніту ганчіркою та
спиртом зніміть самоклеючу ПВХ­наклейку срібного
кольору з основи (фото 1) і наклейте її рівномірно, без
складок (фото 2 та 3).

a) Очистіть поверхню магніту тканиною та спиртом і
наклейте ПВХ­наклейку, звертаючи увагу на
зробіть поверхню максимально гладкою (мал. 1, 2, 3).

b) Виріжте наклейку канцелярським ножем, поклавши
основу на поверхню з картону або гуми (фото 4)

b) Виріжте ПВХ­наклейку по контуру магніту. Будьте
обережні, використовуючи картонну підкладку під час
різання, щоб уникнути пошкоджень робочої поверхні
(мал. 4)

c) Встановіть гумову захисну мембрану (фото 5)

c) Встановіть гумовий захист (мал. 5)

ЯКІСНІ АНТЕНИ, ВИГОТОВЛЕНІ В ІТАЛІЇ
Copyright SIRIO antenne ­ Технічні дані можуть бути змінені ­ Надруковано в ITALY ­ Rev. 12/05/2009 ­ Cod. ID046



zona di contatto della base magnetica siano sufficientemente piane da garantire la corretta tenuta della base. 

Durante la prima installazione si consiglia di prestare attenzione alla tenuta della base magnetica durante la marcia 

per verificarne l’adeguatezza di montaggio.
3. Consigliamo vivamente di rimuovere la base magnetica quando inutilizzata in modo da evitare l’accumulo di 
sporcizia al di sotto della stessa e i conseguenti danni alla carrozzeria del veicolo. Una sosta prolungata sotto il 
sole, soprattutto durante i mesi estivi, può far innalzare la temperatura del tetto del veicolo fino a 70/80 gradi 
centigradi con conseguenti seri danni sia alla base magnetica che alla carrozzeria. Si consiglia per tanto di 
rimuoverla sempre dopo ogni utilizzo. Si raccomanda la rimozione anche prima di entrare nell’autolavaggio.

1. Magnetic mounts are only suitable for temporary installation and are not safe or strong as fixed body mounts so 
for your own safety as well as the safety of other road users please DO NOT EXCEED THE SPEED LIMITS OF 
110 Km/h OR 70 MPH.
2. For optimum results the magnetic base should be fixed on the centre of the car roof, however alternative 
mounting positions can be used as long as the surface is flat enough to guarantee a strong installation. Pay 
particular attention to the stability of your magnetic mount to ensure safety during driving.
3. It is recommended that your magnetic mount is removed after each time it is used, so that any dirt can be removed 
before the magnet is used again. Also do not leave the vehicle parked in direct sunlight for long periods with the 
magnet installed as high temperatures (70 / 80 °C) can damage the magnetic base and car body. We strongly 
recommend that you always remove your magnetic mount after each use and before visiting a car wash
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ОПИСОПИС MINI SNAKE 27 MAG
Автомобільні антени CB з базовим навантаженням. Чорні хромовані штирі з нержавіючої сталі
мають конічну форму для SNAKE 27 та циліндричну для MINI SNAKE. Їх можна нахиляти на 180,
а точне налаштування виконується за допомогою металевих кілець.

ХАРАКТЕРИСТИКИХАРАКТЕРИСТИКИ

Технічні дані:
Тип
Імпеданс
Діапазон (налашт.): 26.5...27.4 MHz
Поляризація
SWR @ рез. ч.
Смуга @ SWR

: З навант. :
50

: Верт. :

: SNAKE 27 black
: MINI SNAKE 27
: MINI SNAKE 27 MAG

1800 KHz (160 каналів)
1000 KHz (90 каналів)
1000 KHz (90 каналів) НахилЖивлення : 10 W (CW) постійно : 40

W (CW) коротко
Монтаж Система
ІнструкціїВисота (прибл.) : SNAKE 27 black

: MINI SNAKE 27
1125 mm
650 mm

Вага (приблизно) : SNAKE, MINI SNAKE 27
: MINI SNAKE 27 MAG

350 г
770 г

Стандартне кріплення : SNAKE, MINI SNAKE 27 "N", отвір
Загальні інструкції для магнітних основ / Загальні інструкції для магнітних кріпленьЗагальні інструкції для магнітних основ / Загальні інструкції для магнітних кріплень12.5 mm, каб. 4m RG 58

: MINI SNAKE 27 MAG “MAG H 12”,
магнітне, кабель 3.6m RG 58 1. Встановлення автомобільних антен за допомогою магнітної основи слід вважати ТИМЧАСОВИМ рішенням

оскільки магнітна основа не може забезпечити таку ж міцність, як стаціонарна основа. Тому рекомендується для вашої й
безпеку інших, НЕ ПЕРЕВИЩУЙТЕ 110 Km/h.
2. Найбільш придатне положення для правильної роботи магнітної основи — по центру даху автомобіля. У деяких
випадках її можна встановлювати в альтернативних положеннях (край даху або багажник) за умови, що опорні поверхні в
зона контакту магнітної основи має бути достатньо рівною, щоб забезпечити належне утримання основи.
Під час першого встановлення рекомендується звертати увагу на щільність магнітної основи під час руху
для перевірки придатності монтажу.
3. Настійно рекомендуємо знімати магнітну основу, коли вона не використовується, щоб уникнути накопичення
бруд під ним і відповідні пошкодження кузова автомобіля. Тривала стоянка під
особливо влітку, може підвищити температуру даху автомобіля до 70/80 градусів
градусів Цельсія з подальшими серйозними пошкодженнями як магнітної основи, так і кузова. Тому рекомендується
знімайте його завжди після кожного використання. Рекомендовано знімати також перед в'їздом на автомийку.

1. Магнітні кріплення придатні лише для тимчасового встановлення і не такі безпечні або міцні, як стаціонарні кузовні кріплення, тому
для вашої власної безпеки, а також безпеки інших учасників дорожнього руху, будь ласка, НЕ ПЕРЕВИЩУЙТЕ ОБМЕЖЕННЯ ШВИДКОСТІ ДО
110 Km/h АБО 70 MPH.
2. Для оптимального результату магнітну основу слід встановлювати по центру даху автомобіля, однак альтернативно
монтажні положення можна використовувати, якщо поверхня достатньо рівна для забезпечення міцного встановлення. Звертайте
особлива увага стабільності вашого магнітного кріплення для забезпечення безпеки під час руху.
3. Рекомендується знімати магнітну основу після кожного використання, щоб можна було видалити будь­які забруднення
перш ніж знову використовувати магніт. Також не залишайте транспортний засіб на прямому сонці тривалий час з
магніт, встановлений за високих температур (70 / 80 °C), може пошкодити магнітну основу та кузов автомобіля. Ми наполегливо
рекомендуємо завжди знімати магнітне кріплення після кожного використання та перед відвідуванням автомийки

Кріплення N, NP кріплення “NE”
Налаштування Монтажний отвір: Монтажний отвір

12.5 mm 10 ммІнструкція
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